PHYSIO

CONTROL

Automatyczny
monitoring

Potgczenie
bezprzewodowe

Najkrotszy czas do
pierwszego impulsu'’

Technologia analizy
CprINSIGHT™

Warstwowe, tatwe w
uzyciu rozwigzanie

z menedzerem programu LIFELINKcentra
do zarzgdzania defibrylatorami AED

Warstwowe rozwigzanie
Warstwowe rozwigzanie z prostymi,
graficznymi wskazéwkami. Zarowno
przeszkoleni i jak nieposiadajgcy
przeszkolenia uzytkownicy AED
wiedza, od czego zaczac.

Elektrody QUIK-STEP™
Odklejane bezposrednio od podstawy
w celu ich szybkiego umieszczenia.

Technologia analizy cprINSIGHT™
Analizuje kwalifikujgcy sie do
wstrzasu rytm w trakcie wykonywania
uciskéw bez koniecznosci
zatrzymania resuscytacji.

Metronom i instruktaz

dotyczacy RKO

Ustawia skuteczne tempo i zapewnia
uzytkownikom wskazdwki gtosowe.

Technologia ClearVoice™

Wykrywa szumy w tle i odpowiednio
reguluje gtosnosc w celu zapewnienia
jasnosci instrukgii.

Najwyzsza dostepna

rosngca energia

Do 360 J w celu zapewnienia wyzszej
efektywnosci wstrzasow.

Defibrylator LIFEPAK® CR2

ITM

Nagte zatrzymanie krazenia (NZK) moze zdarzy¢ sie kazdemu

i wszedzie. Krytyczne znaczenie ma natychmiastowe podjecie
leczenia. W przypadku nie zastosowania terapii szansa na przezycie
dramatycznie maleje z kazda minuta.? Dlatego publiczny dostep do
defibrylatoréw jest tak wazny. Zapewniajg one obecnos¢ technologii
ratujacej zycie tam, gdzie jest ona najbardziej potrzebna. Aby w nagte;
sytuacji mie¢ dostep do tego, co najlepsze.

Opcja dwdch jezykéw

Podczas uzywania aparatu mozna
przetaczac pomiedzy dwoma
wczesniej ustawionymi jezykami.

Tryb dzieciecy

W trybie dzieciecym dostarczany jest
nizszy, odpowiedni dla pacjentow
pediatrycznych poziom energii, bez
potrzeby wymiany elektrod.

LIFEPAK TOUGH™
Stopien ochrony IP55, umozliwiajacy
uzytkowanie w trudnych warunkach.

8-letnia gwarancja
Zapewniona gwarancja na okres 8 lat.

Menedzer programu
LIFELINKcentral do zarzadzania
defibrylatorami AED

Umozliwia monitorowanie programow
AED poprzez sledzenie statusu
urzadzen AED, wysytanie danych
pacjentéw do stuzb ratowniczych i
szpitali, wykrywanie lokalizacji AED
oraz wykorzystanie innych narzedzi.

W petni zautomatyzowany
Dostepne modele automatyczne
i potautomatyczne.

LIFEPAK System informacji o urzadzeniach AED



Defibrylator LIFEPAK CR2
Defibrillator

Krzywa: Dwufazowa, obcigta, wyktadnicza z
uwzgledniajaca impedancije pacjenta kompensacja
napiecia i czasu trwania.

Zakres impedancji pacjenta: 10 — 300 omoéw

Doktadnos$¢ energetyczna:

10% ustawionej wartosci do 50 oméw

15% znamionowej mocy wyjsciowej do 25 - 175 omow
Sekwencja energii wyjsciowej: Kilka poziomdw,
mozliwos$¢ konfiguracji od 150 dzuli do 360 dzuli.

Warto$¢ standardowa energii:
200J, 300J, 360J (pacjenci dorosli)
50, 75 J, 90 J (pacjenci pediatryczni)

Shock Advisory System™: System analizy EKG, ktdry
informuje, kiedy nalezy wykona¢ wstrzas; spetnia kryteria
rozpoznania rytmu okreslone w IEC 60601-2-4.

Technologia analizy cprINSIGHT™: Umozliwia
przeprowadzenie przez defibrylator analizy rytmu serca
pacjenta w trakcie wykonywania RKO.

Instruktaz RKO: Instruktaz w zakresie RKO wykonywanej
u pacjentow dorostych i dzieci, w tym informacje zwrotne
w przypadku niewykrycia RKO, wskazowki odno$nie rytmu
i gtebokosci ucisku, metronom oraz instrukcje dotyczace
pozycji rak.

Czas do wstrzasu o energii 360 J po RKO (z wtaczona
funkcja cprINSIGHT):

- Pétautomatyczny: < 7 sekund

- Automatyczny: < 13 sekund

Czas tadowania: 0 sekund dla pierwszego wstrzasu

o energii 150 J lub 200 J (urzadzenie jest wstepnie
natadowane). Przy wtaczonej funkcji CPRinsight tadowanie
w celu wykonania kolejnych wstrzaséw odbywa sig
podczas RKO; urzadzenie jest gotowe do wykonania
wstrzasu po zakoriczeniu interwatu RKO.

Wskazniki

Otwarcie pokrywy/WE-WYL: Kontroluje moc urzadzenia.
Przycisk wstrzasu, model pétautomatyczny: Dostarcza
energie po nacisnigciu przycisku przez uzytkownika.

Przycisk wstrzasu, model automatyczny: Przed
dostarczeniem energii miga, nie jest wymagana
interwencja ze strony uzytkownika.

Przycisk trybu dziecigcego: Umozliwia operatorowi
przejscie do trybu pediatrycznego w celu redukcji
poziomu energii oraz uzyskania wskazowek dotyczacych
wykonywania RKO u dzieci.

Materiaty zrodtowe

Przycisk jezyka: Umozliwia operatorowi przetaczanie
pomiedzy pierwszym i drugim jezykiem w celu ustawienia
opcjonalnej, dwujezycznej konfiguracii.

Bezpieczenstwo elektryczne: Wejscie zabezpieczone
przed wysokonapieciowymi impulsami defibrylacyjnymi
zgodnie z normg IEC 60601-1/EN 60601-1.

Dane techniczne

Parametry fizyczne

Z uchwytem, elektrodami i baterig:

Wysokosé: 9,7 cm
Szerokos¢: 22,6 cm
Gtebokos$¢: 27,4 cm

Klasa bezpieczenstwa: Urzadzenie zasilane Cigzar: 2,0 kg
wewnetrznie. [EC 60601-1/EN 60601-1.

Interfejs uzytkownika Akcesoria
Interfejs uzytkownika: Interfejs uzytkownika obejmuje GEOWNA BATERIA

wskazowki gtosowe i sygnaty dZzwigkowe.

Technologia ClearVoice™: Automatyczna regulacja
gtosnosci w zalezno$ci od poziomu hatasu w otoczeniu.

Wskazniki stanu urzadzenia: Wizualne i dzwigkowe
wskazniki wskazuja stan gotowosci systemu (urzadzenia,
elektrod i baterii).

Informacje .
dotyczace srodowiska

Uwaga: Wszystkie specyfikacje dotyczace wynikéw
zaktadaja, ze przed uzyciem urzadzenie jest
przechowywane (przez minimum dwie godziny) w zakresie
temperatury roboczej.

Zakres temperatury roboczej: 0° do +50°C

(+32° do +122°F)

Temperatura przechowywania: -30° do +60°C z
baterig i elektrodami, maksymalny czas ekspozycji
ograniczony do jednego tygodnia.

Przechowywanie dtugoterminowe: Defibrylator nalezy
zawsze przechowywac w zalecanym zakresie temperatur
od 15°C do 35°C.

Cisnienie atmosferyczne: (-382 do 4572 m).
Wilgotnos$¢ wzgledna: 5% do 95% (bez skraplania).
Stopien wodoodpornosci: I[EC 60529/EN 60529 IPX5
przy podtgczonych elektrodach i zainstalowanej baterii.
Odporno$é na pyt: IEC 60529/EN 60529 IP5X przy
podtaczonych elektrodach i zainstalowanej baterii.
Wstrzas: MIL-STD-810F, metoda 516.4, procedura 1,
(40 g, impuls 6-9 ms, sin 1/2 wzdtuz kazdej osi).
Wibracje: MIL-STD-810F, metoda 514.4, helikopter —
kategoria 6 (3,75 Grms) i pojazd naziemny — kategoria 8
(2,85 Grms).

1 Graham R, McCoy M, Schultz A. Strategies to Improve Cardiac Arrest Survival, A Time to Act. Institute of Medicine Report, 2015.
2 Physio-Control Internal Semi-Automatic AED Comparison Usability Study, August 2016.

Typ: Dwutlenek litowo-manganowy (Li/Mn02 ), 12,0V,
4,7 amp-godz.

Pojemnos¢ (przy 20°C): Mozliwos¢ dostarczenia 166
wstrzaséw o energii 200 dzuli (z jednominutowymi RKO
pomiedzy wstrzasami) lub 103 wstrzasy o energii 360
dzuli (z jednominutowymi RKO pomigdzy wstrzgsami) lub
czas pracy 800 minut.

Trwato$¢ w stanie pogotowia (tylko wykonywanie
codziennych testéw): Nowa bateria, zainstalowana w
nieuzywanym urzadzeniu, zapewni zasilanie przez 4 lata.

Wskazania do wymiany baterii: Jezeli po pierwszym
wskazaniu pozostato co najmniej 6 wstrzasow i 30 minut
czasu pracy.

Ciezar: 0,3 kg.

ELEKTRODY

Elektrody: Nadaj sie do stosowania u pacjentéw
dorostych i pediatrycznych.

Opakowanie elektrod: Intuicyjne elektrody o
szybkim dostepie.

Wymiana elektrod: Wymieniac co 4 lata.

Przechowywanie danych

Typ pamieci: Wewngtrzna pamig¢ cyfrowa (flash RAM).

Przechowywanie EKG: Przechowywanie minimum 60
minut danych EKG dla dwoch zdarzen.

tacznosc

Lacznos¢: Transfer danych za posrednictwem taczy
bezprzewodowych USB 802.11 b/g/n lub telefonii
komdrkowej do menedzera programu LIFELINKcentral™
AED lub systemu LIFENET®,

Jezeli defibrylator LIFEPAK CR2 zostat zakupiony od autoryzowanego dystrybutora lub sprzedawcy produktéw Physio-Control, to ten dystrybutor lub
sprzedawca bedzie miat dostep do konta menedzera programu LIFELINKcentral i moze otrzymywac powiadomienia wyzwalane przez defibrylator
LIFEPAK CR2. Informujemy, ze ustawienie to mozna wytaczy¢ w DOWOLNEJ chwili: jezeli uzytkownik chce je wytaczy¢, nalezy wystac prosbe do dziatu
obstugi klienta Physio-Control w celu dokonania zmiany ustawienia ,,Dystrybutor” na ,,Zarzadzane przez klienta”.

Pomimo ze nie kazdg osobe uda sie uratowac, badania wskazuja, ze wczesna defibrylacja moze w ogromnym stopniu wptyna¢ na zwigkszenie
szansy przezycia. Wszystkie oSwiadczenia byty aktualne w sierpniu 2016 roku.

W celu uzyskania dalszych informacji prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem Physio-Control lub odwiedzenie strony www.physio-control.com
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Physio-Control Headquarters
11811 Willows Road NE
Redmond, WA 98052 USA

Tel 425 867 4000

Fax 425 867 4121
www.physio-control.com

Physio-Control Operations
Netherlands B.V.

HQ Europe, Middle East & Africa
UP Office Building

Piet Heinkade 55,

1019 GM Amsterdam NL

Tel +31 (0)20 7070560

Fax +31 (0)20 3391194
www.physio-control.com

Przedstawiciel regionalny

M Physio-Control, Inc., 11811 Willows Road NE, Redmond, WA 98052 USA
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